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IZINTRANSIGEANT ILLUSTRE

3

— Charlotte, je yous aime comme un fou,
sulez-vous étre ma femme ?

Elle ne put répondre, et, avec un geste
effroi, se dégagea vivement...

Justine Lauriot, qu'ils croyaient au jardin,
s avait surpris, et pale comme une morte,
s levres blémes, se retenaita la porte pour
3 pas tomber.

Tout. a coup, elle fit deux ou trois pas,
mme pour se jeter sur Charlotte, la fureur
ns ses yeux sombres.

Mais le boucher s’était jeté entre les deux
mmes, protégeant, de son corps d’athlete,
:nfant qu’elle aimait.

Justine avait un éblouissement.

— Oh! dit-elle avec un cri de rage sourde
1 sentant impuissante, affolée par la révol-
de son fils, oh!la...!

Elle eut un mot grossier; qui fit bondir
wriot.

Charlotte, tremblante, baissant la téte, ne

ymprit pas. Mais le boucher I’entendit et

ut %ﬁle de colére, la voix enrouée :

— Reténez votre langue maman, enten-

2z-vous, retenez votre langue!...

SN

Justine Lauriot avait une grande impres-
onnabilité, une sensibilité trés vive, facile
s’exalter. Comme elle vivait retirée, toute
ses souvenirs et & sa tristesse, la moindre
slére Paffectait profondément. Elle s’aban-
onnait sans réserve i l'impression quelle
vait ressentie, I'analysant, pour ainsi dire,
ans ses moindres détails et s’en pénétrant
wat entiére. On peut comprendre, dés lors,
nels ravages causa dans son ame la décou-
arte de 'amour que Lauriot, ce fils qu’elle
‘mait a ’adoration, qu’elle défendait, par
ilousié de toute affection en dehors dela
enne, éprouvait pour Charlotie, une fille
laquelle elle avait voué une haine mortel-
,, tout de suite, dés qu’elle avaitappris son
cistence.
Cette haine, toujours préte & s’épancher,
evait se jeter avidement sur un incident
ui était propre & en accroitre l’energie.
éslors, son esprit fut sans cesse ramené
ars la cause qui avait fait naitre ; elle eut
njours devant les yeux le spectacle de
auriot et de Charlotte s’embrassant dans
ne étreinte passionnée.
Gavait été une révelatis, pour elle. Elle
e se doutait de rien, ayparavant. Mainte-
ant, elle se rappelait™jlie détails, mille
wdices. Ainsi, 16 pére e Charlotte, un jour,
U avait volé ses jjjsions, avait abimé sa
o trompan't la passion ardente qu'elle
vait CONGUE, Bt c’était Charlotte, & présent,
ug 13 DARRLG jetait sur son chemin pour la
Mdre malheureuse, pour lui ravir ce
Yelle avaitde plus précieux au monde!
on, cela ne serait pas! elle se défendrait,
ir exemple ! Jacques, ctait tout ce qui lui
stait de son bonheur; que deviendrait-
le, s'il se mettait a aimer Charlotte? Au-
nt mourir tout de suite, puisqu’elle serait
mle. Nabote était une fille de son crime,
le ne pouvait reporter sur elle 'immense
fection dont elle entourait Lauriot. C’était
ne bataille qwelle allait livrer. Elle la per-
rait ou la gagnerait. Mais, coite que coute,
fallait qu'elle la gagnit; c'était décidé,
yus les moyens seraient bons. A
Les jours qui suivirent, Lauriot vit & pei-
& Charlotte. Il connaissait bien sa mére et
ne s’était pas trompé, en la voyant bléme
iirritée : ii) devinait que son amour pour
. jeunec fille ne lui plairait pas et qu’elle
y opposerait de toutes ses forces. Alors,
>mme son affcetion pourJustine était pro-
nde, cette pensée l'attristait. Il se sentait
résolu. Ses souvenirs d’enfance lui reve-
aient avec les bontés inépuisables, les ca-
asses incessantes de sa mere. Eb il devenait
iible. D’abord il avait craint un orage. Jus-
ne était trés emportée. La colére bouillon-
ait en elle et s'échappait avec une force
résistible. Comme _elle se tint tranquille,
omme elle avait air d’avoir oublié déja,
fut rassuré. Et, heureux d’en étre quitte a
@ prix, il n’osa s’ouvrir & sa mére et atten-
it, colorant sa licheté du prétexte qu’il
alait mieux faire naitre une occasion

aeilleure. i

o -* de Justine, aprés ceite alerte,
,:‘t;'.‘f"g: le lindifférence ; c’était une dis-
! ll {’ ,, perfide. La vieille se cachait
muiation g veiller, plus a l'aise et sans
our miCug,, g)s et Charlotte.
°:‘B°°.n,\sprnées se passérent de la sorte,
amenant aucun incident nouveau. Char-
‘tte, elle-méme, était redevenue calme.
>mme elle s’était dérobée au baiser de
wriot, autant par pudeur que parce qu'elle
nait d’apercevoir Justine, elle était per-
adée que celle-ci croyait a une simple
anterie, — un . peu brutale, de la part de
n fils. La gravité de la mére, par la suite,
son indifférencefroide ’entretinrentdans
. confiance.
Et peu & peu revinrent les anciennes ha-
tudes, un moment interrompues.
Nabote y aida pui t. Elle fut com-
e lerayon de soleil qui fait évanouir les
rumes. Elle ignorait ce qui s’6tait passé.
ais sa précoce intelligence d’infirme, tou-
urs en éveil, lui disait qu'un nuage s'était
»attu sur les amours naissantes de son
ére et de Charlotte. Elle semblait prendre
tache de le dissiper.
Pariois, Jacques, quand la boucherie ne
retenait pas, la menait promener dans le
»is. Comme elle ne marchait pas et comme
30t 6té génant de la porter tout le trajet,
wriot avait acheté une petite voiture dans
quelle elle prenait place, gentiment. Et
ur a tour, Charlotte ou Lauriot la trainait
wr les chemins pierreux du bois de Meu~
n.

Quand ils s’en allaient ainsi, la mére se |
mordait les 1&vres et devenait tonte blanche. |
Mais elle se contenait, ne disait rien, les

partir. Tantot, par les bois, ils al-
laient jusqu’a Chaville. La, ils s’arrétaient
soit aupreés de l’étang, soit aupres de la
source; comine ils avaient eu la précauntion
d’apporter des viandes froides, ils man-
geaient sur I’herbe, & P'abri du soleil dont
les cimes touffues des arbres, au-dessus
d’eux retenaient les rayons. Ilsy restaient
le plus longtemps possible, serrés 'un con-
tre autre, heureux détre ainsi, avec les
yeux doux de Nabote pour témoins. Et
quand il fallait rentrer, ¢’était une tristesse
qu’ils ne s’avouaient pas, comme une crain-
te instinctive que leur inspirait la mére,
comne le pressentiment cruel de toutes les
souffrances qui les attendaient.

Quelquelois, la tante Gélibert venait pas-
ser le dimanche a Meudon, pour repartir le
soir avec sa nicce. Alors, ils prenaient le
bateaun, descendaient la Seine jusqu’a Su-
resnes et dinaient aupreés du barrage. Lau-
riot louait un canot etles promenait sur
Peau, le soir pendant une heure. A la nuit,
la tante Gélibert et Charlotte s’en retour-
naient, pendant que Lauriot et Nabote des-
cendaient du bateau a Meudon.

(La suite au prochain numéro).
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Fromont jeune & Risler aing

Par Alphonse DAUDET

LIVRE DEUXIEME
VI
L’inventaire
(suite).

as sa phrase;
e pensées dissi-

Le caissier n’acheva
mais son silence fut gros
mulées.

La vicille fille était consternée; mais,
comme la plupart des femmes en pareil cas,
au lieu de chercher un remeéde au mal, elle

‘égarait dans une foule de regrets, de sup-
tions, de lamentations rétrospectives...
Quel malheur de n’avoir pas su cela plus
tot, quand ils avaient encore les Chébe pour
voisins. Madame Chebe était une personne
si honorable. On aurait pu s'entendre avec
elle pour qu'elle surveillat Sidonie, qu’elle
lui parldt séricusement.

— Au fait, c’est une idée, interrompit Si-
1ond... Vous devriez aller rue du Mail
es pavents. J’avais d’abord pensé
a écrire au petit Frantz... Il a toujours en
beaucoup d’influence sur son frére, et lui
seul au monde pourrait lui dire certaines
choses... Mais Frantz est si loin... Et puis ce
serait si terrible d’en arriver Ce mal-
heureux Risler, il me fait tout de meme
pitié... Non! le meilleur est encore d’avertir
madame Cheébe... Vous en chargez-vous, ma
sozur?...

La commission était dangercuse. Made-
moiselle Planus fit quelques difficultés;
mais elle n’avait jamais su résister aux
volontés de son frére, et le désir d’étre
utile,  leur vieil ami Risler acheva de la
decider.

urdce 2 la bonhomie de son gendre,
M. Chébe était parvenu a réaliser sa nou-
velle fantaisie. Depuis trois mois il habitait
son fameux magasin de la rue du Mail, et
¢’était un nnement pour le quartier que
cette boutique sans marchandises, dont les
volets s’ouvraient l¢ matin pour se fermer
a la nuit, comme les maisons de gros. On
avait installé des rayons tout autour, un
comptoir neuf, un coffre-fort a secret, de
grandes balances. Bref, M. Chébe possédait
tous les éléments d’un commerce quel-
congue, sans savoir précisément encore le-
quel il choisirait.

Il y pensait tout le jrur en se promenant
de long en large a tra /ers le local encom-
bré de plusieurs gros meubles de chambre
4 coucher qui n'ave ent pas pu entrer dans
Parriére-boutique il y pensait aussi sur le
pas de sa porte, iorsque tout debout, une
plume a Poreill2 .e petit homme se plon-
geaitavec délics:s dans le brouhaha du com-
merce parisie” Les comumis qui passaient,
leurs carnets f¢chantillons sous le bras,
les camions ' es messageries, les omnibus,
les porte-fais , les brouettes, le grand débal-
lage des m»s chandises aux portes voisines,
ces paquet: d’'étofies, de passementeries, qui
frolaient 'a boue du ruisseau avant d’en-
trer dant les sous-sols, dans ces trous
noirs, hu.urrés de richesses, ou la fortune
des mai‘.ons est en germe, tout cela ravis-
sait M. “hébe.

Il famusait a deviner le contenu des bal-
lots, était le premier aux bagarres quand un
passant recevait quelque fardeau sur les
pieds ou que les chevaux d’un camion, im-
patients et fougueux, faisaient de la longue
voiture en travers de la rue un obstacle a
toute circulation. Il avait en outre ies mille
distractions du petit commergant sans
clients, la pluie & verse, les accidents, les
vols, les disputes...

A la fin de la journée, M. Chébe ahuri,
abasourdi, fatigué du travail des autres,
s’allongeait dans son fauteuil, et disait & sa
femme, en s'épongeant le front :

— Voila la vie qu'il me fallaitl... la vie
active...

Madame Chébe souriait doucement, sans
répondre. Rompue a tous les caprices de
son mari, elle s’était arrangée de son mieux

dans une arriére-boutique ayant vue sur
une cour noire, se consolait en songeant &
Pancienne | Hérité de ses parents, & la
fortune de sa fille, et toujours proprement
vétue, avait su déja s’attirer le respect des
fournisseurs et des voisins.

Elle n'en demandait pas davantage, ne
tre confondue avee les femmes d'ou-
rs souvent moins pauvres qu’elle, gar-
der, malgré tout, un petit rang bourgeois.
rit sa préoccupation constante; aussi la
pi¢ce du fond oivelle se tenait et ot il fai-
sait nuit & trois heures, resplendissait d’or-
dre et de propreté. Pendant le jour, un lit
¢’y pliait en canapé, un vieux chéle figu-
rait un tapis de table, la cheminée servait
d’office, fermée par un paravent, et sur un
fournean, grand comme une chaufferette,
les plats cuisaient discrétement. Le calme,
voila le réve de cet'e pauvre femme agitée a
toutes les tergiversations d’un compagnon
incommode.

Dés les premiers jours, M. Chébe avait fait
éerire en lettres d’un pied sur la peinture
fraiche de sa devanture :

COMMISSION — EXPORTATION

Pas de mention spéciale. Ses voisins ven-
daient du tulle, du drap, des toiles; lui était
disposé & tout vendre, sans se résigner i
savoir au juste quoi. Que de raisonnements
cela valait a madame Chébe, le soir a la
veillée!

— Je ne me connais pas en toile; mais
pour les draps, j'en réponds. Seulement, si
je fais les draps, il me faut un voyageur;
car c’est de Sedan et d’Elbeuf que viennent
les meilleures sortes. Les toiles peintes, je
n’en parle pas, il faudrait étre en été. Pour
le tullg, c’est impossible, la saison est trop
avanecee.

Le plus souvent il terminait son incerti-
tude, en disant :

— La nuit porte conseil... allons nous
coucher.

Et il y allait au grand soulagement de sa
fernme. i

Apres trois ou quatre mois de cette exis-
tence, M. Ché¢be commenga & s’ennuyer. Les
douleurs de téte, les étourdissements revin-
rent petit & petit. Le quartier était bruyant,
malsain. D'ailleurs lesaffaires n'allaient pas.
Rien ne marchait, ni les draps, ni lestissus,
rien.

C'est & ce moment de nouvelle crise que
mademoiselle Planus, ma seeur, fit sa visite
a propos de Sidonie.

La vieille fille s’était dit en route: « Pre-
nons des ménagements... » Mais, comme
tous les gens timides, elle se débarrassa de
son fardeau, dés en enfrant, aux premiers
mots.

Ce fut un coup de théitre. En entendant
qu’on accusait sa fille, madame Chebe se
‘a, tout indignée. Jamais on ne lui ferait
e une chose pareille. Sa pauvre Sido-
nie était victime d’une infame calomnie.

M. Chebe, lui, le prit de trés haut, avec
des phrases, des airs detéle, rapportant tout
2 sa personne, selon son habitude. Com-
ment pouvait-on supposer que son enfant
a lui, une demoiselle Chebe, fille d’un ho-
norable commergant connu depuis trente
ans sur la place fit capable de... Allons
done!

Mademoiselle Planus insista. Il lui en coti-
tait de passer pour une bavarde, une colpor-
teuse de mauvaises nouvelles. Mais on avait
des preuves certaines. Ce n’était plus un se-
cret pour personne. 3

— Et quand cela serait, s’écria M. Chébe
furieux de cette insistance... Est-ce 2 nous
de nous en occuper ? Notre fille est mariée.
Elle vit loin de ses parents... Clest & son
mari, beaucoup plus ﬁg‘é qu’'elle, & la con-
seiller, a la conduire... Y a-t-il songé seule-
ment

Sur ce, le petit bonhomme se mit a débla-
térer contre son gendre, ce Suisse au sang
lourd qui passait sa vie dans son bureau a
chercher des mécaniques, refusait d’accom-
paguer sa jeune fémme dans le monde, et
préférait & tout ses habitudes de vieux gar-
gon, la pipe, la brasserie.

11 fallait voir de quel air de dédain aris-
tocratique, M. Chébe pronongait ce mot :
« la brasserie!... » Et pourtant presque cha~-
que soir il allait y rejoindre Risler, et 'ac-
cablait de reproches si lautre manquait
une fois au rendez-vous.

Au fond de tout ce verbiage, le commer-
cant de larue du Mail, — comunission, expor-
tation, — avait une idée bien neite. Il vou-
lait quitter son magasin, se retirer des
alfaires, et depuis quelque tempsil songeait
a aller voir Sidonie pour l’imérossm- a ses
nouvelles combinaisons. Ce n’était done pas
le moment de faire des scénes désagréables,
de parler d’autorité paternelle et d’hionneur
conjugal. Quant & madame Chébe, un peu
moin$ convaincue que toutal’heurede 'in-
faillibilité de sa fille, elle s’enfermait dans
le plus profond silence. La pauvre femme
aurait voulu étre sourde, aveugle, n’avoir
jamais connu mademoiselle Planus.

Comuue tous ceux qui ont été trés malheu-
reux, elle aimait a sengourdir dans un sem-
blant de tranquillité, et lignorance lui
semblait préférable & tout. La vie n’était
donc pas assez triste, bon Dieu! Et puis en-
fin Sidonie avait toujours été une brave
fille; pourquoi ne serait-elle pas une brave
femme ?

Le jour tombait.

Gravement, M. Chébe se leva pour fermer
les volets de la boutique et allumer un bec
de gaz qui éclaira la nudité des murs, le
brillant des casiers vides, tout ce singulier
intérieur assez pareil & un lendemain de
faillite. Silencieux, la bouche pincée dédai-

gneusement dans une résolution de mu-
tisme, il avait Pair de dire & la vieille fille :
« La journée est finie.., ¢’est ’heure de ren-
trer chez soi.,. » Lt pendant ce temps on
entendait madame Chebe qui sanglotait dans:
l'arri¢re-boutique, en allant et venant au-
tour du souper.

_Mademoiselle Planus en fut pour sa vi-
site.

— Eh bien? lui demanda le vieux Sigis-
mond, qui Pattendait avec impatience.

— IIs n’ont pas voulu me croire, et on
m’a mise poliment a la porte.

Elle en avait les larmes aux yeux, de son
humiliation.

Le vieux devint tout rouge, et lui prenant
la main avee un grand respect :

— Mademoiselle Planus, ma sceur, lui
dit-il gravement, je vous demande pardon
de vous avoir fait faire cette démarche;
mais il s'agissait de ’honneur de la maison
Fromont.

A partir de ce moment, Sigismond devint
de plus en plus triste.-Sa caisse ne lui pa=
raissait plus sre ni solide. Méme quand
Fromont jeune ne lui demandait pas d’ar-
gent. il avait peur et résumait toutes ses
craintes par trois mots qui lui revenaient
continuellement en causant avec sa sceur.

— Chaibas gonfianze!... disait-il dans son
lourd jargon de la-bas. ;

Toujours préoccupé de sa caisse, la nuit
il révait quelquefois que, disjointe de par-
tout, elle restait ouverte malgré tous les
tours de clef ou bien qu’un grand coup de
vent dispersait les papiers, les billets, les
chéques, les valeurs, et qu’il courait aprés
dans toute la fabrique, s’épuisant & vouloir
les ramasser.

(La suite an prochain numéro.)

LE LOUP

Voici ce que nous raconta le vieux mar-

uis d’Avville & la fin du diner de Saint-
ubert, chez le baron des Ravels.

On avait forcé un cerf dans le jour. Le
marquis était le seul des convives qui n’edit
point pris part a cette poursuite, ecar il n
chassait jamais. .

Pendant toute la durée du grand repas,
on navait guére parlé que de massacres
d’animaux. Les femmes elles-mémes s’inté=
ressaient anux récits sanguinaires et souvent
invraisemblables, et les orateurs mimaient
les attaques etles combats d’hommes contre
les bétes, levaient les bras, contaient d’une
voix tonnante.

M. d’Arville parlait bien, avec une certai=
ne poésic un peu ronflante, mais pleine
d’efiet. Il avait di répéter souvent cette his-
toire, caril la disait couramment, n’hésitant
pas sur les mots choisis avec habileté pour
faire image.

— Messieurs, je n’ai jamais chassé, mon
peére non plus, mon grand-pére non plus,
et, non plus, mon arriére-grand-pére. Ce
dernier “était fils d'un homme qui chassa
plus que vous tous. Il mourut en 1764. Je
vous dirai comment.

Il se nommait Jean, était marié, pere de
cet enfant qui fut mon trisayeul, et il habi-
tait avec son frére cadet, Frangois d’Arville,
notre chateau de Lorraine, en pleine forét.

Frangois d’Arville était resté gargon par
amour de la chasse. )

Ils chassaient tous deux d’un bout a I'au-
tre de année, sans repos, sans arrét, sans
lassitude. lls n’aimaient que cela, ne com-
prenaient pas autre chose, ne parlaient que
de cela, ne vivaient que pour cela. g

Ils avaient au ceeur cette passion terrible,
inexorable. Eile les briilait, les ayant enva-
his tout entiers, ne laissant de place pour
rien autre. 4

Ils avaient défendu qu'on les dérangedt
jamais en chasse, pour aucune raison. Mon
trisateul naquif pendant que son pére sui-
vait un renard, et Jean d’Arville n’interrom-
pit point sa course, mais il jura: « Nom d’un
nom, ce gredin-la aurait bien pu attendre
aprés Phallali! »

Son frére Frangois se montrait encore
plus emporté que lui. Dés le lever, il allait
voir les chiens, puis les chevaux, puis il ti-
rait des oiseaux autour du chiteau jusqu'au
moment de partir pour forcer quelque
grosse béte.

On les appelait dans le pays M. le Marquis
et M. le Cadet, les nobles d’alors ne faisunt
point, comme la noblesse d’occasion de
notre temps, qui veut établir dans les titres
une hiérarchie descendante; car le fils d’un
marguis n’est pas plus comte, nile fils d’un
vicomte, baron, que le fils d’'un général
n’est colonel de naissance. Mais la vanité
mesquine du jour trouve profit a cet arran-
gement.

Je reviens & mes ancétres.

Ilséta ent, parait-il, démesurémentgrands,
osseux, yoilus, violents et vigoureux. Le
jeune, pws haut encore que Plainé, avait
une voix tellement forte que, suivant une
légende dont il était fier, toutes les feuilles
de la for# s’agitaient quand il criait.

Et loraqu’ils se mettaient en selle tous
deux paur partir en chasse, ce devait étre
un spectiele superbe de voir ces deux géants
enfourchar leurs grands chevaux. -

Or, versls milieu de Phiver de cette an-
née 176/, las froids furent excessifs et les
loups devinrznt féroces.

1ls attaquaiznt méme les paysans attardés,
rodaient la puit autour des maisons, hur-
laient du coucher du soleil & son lever et
dépeuplaient les étables.
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IV INTRANSIGEANT ILLUSTRE

Et bient6t une rumeur circula. On parlait
d’un loup colossal, au pelage gris, presque
blane, qui avait mangé deux enfants, dévo-
ré le bras d’une femme, étranglé tous les
chiens de garde dn pays et qui pénétrait
sans peur dans les enclos pour venir flairer
sous les portes. Tous les habitants affirmaient
avoir senti son souffle qui faisait vaciller la
flamme des lumiéres. Et bientot une pani-
que courut par toute la province. Personne
n’osait plus sortir dés que tombait le soir.
Les téneébres semblaient hantées par 'image
de cette béte...

Les fréres d’Arville résolurent de la trou~
ver et dela tuer, et ils convierent a de
grandes chasses tous les gentilhommes du

pays.

ée fut en vain. On avait beau battre les
foréts, fouiller les buissons, on ne les ren-
contrait jamais. On tuait desloups, mais pas
celui-la. Et, chaque nuit qui suivait la bat-
tue, I'animal, comme pour se venger, atta-
quait quelque vo?'ageur ou dévorait quelque
bétail, toujours loin du lieu ot on l'avait
‘cherché.

Une nuitenfin, il pénétra dans1’étable aux
pores du chiteau d’Arville et mangea les
deux plus beaux éléves.

Les deux fréres furent enflammés de co-
lére, considérant cette attaque comme une
bravade du monstre, une injure directe, un
défi. Ils prirent tous leurs forts limiers ha-
bitués a poursuivre les bétes redoutables,
et ils se mirent en chasse, le cceur soulevé
de fureur.

Depuis 'aurore jusqu’a I’heure o le soleil
empourpré descendit derriére les grands
arbres nus, ils battirent les fourrés sans rien
trouver.

Tous deux enfin, furieux et désolés, reve-
naient au pas de leurs chevaux par une
allée bordée de broussailles, et s’étonnaient
de leur science déjouée par ce loup, saisis
soudain d’une sorte de crainte mystérieuse.

L’ainé disait :

— Cette béte-1a n’est point ordinaire. On
dirait qu’elle pense comme un homme.

Le cadet répondit :

— On devrait peut-étre faire bénir une
balle par notre cousin I'évéque, ou prier
quelque prétre de prononcer les paroles
qu’il faut.

Puis ils se turent.

Jean reprit :

— Regarde le soleil ¢'il est rouge. Le
grand loup va faire quelque malheur cette
nuit.

Il n’avait point fini de parler que son che-
val se cabra; celui de Frangois se mita ruer.
Un large buisson couvert de feuilles mortes
s'ouvrit devant eux, et une béte colossale,
gngte grise, surgit, qui détala a travers

0is. ‘

Tous deux poussérent une sorte de gro-
nement de joie, et, se courbant sur l'enco-
ure de leurs pesants chevaux, ils les jetérent

en avant d’une poussée de tout leur corps,
les langant d’une telle allure, les excitant,
les entrainant, ‘les affolant dela voix, du
geste et de I’éperon, que les forts cavaliers
semblaient porter les lourdes bétes entre
leurs cuisses et les enlever commes’ils s’en-
volaient. .

Ils allaient ainsi, ventre a terre, crevant
les fourrés, coupant les ravins, grimpant les
cotes, dévalant les gorges, etsonnantdu cor
4 pleins poumons pour attirer leurs gens et
leurs cniens.

Et voila que soudain, dans cette course
éperdue, mon aieul heurta du front une
branche énorme qui lui fendit le crane ; et
il tomba raide mort sur le sol, tandis que
son cheval affolé s’emportait, disparaissait
dans 'ombre enveloppant les bois.

Le cadet d’Arville s’'arréta net, sauta par
terre, saisit dans ses bras son frére, etil vit
que la cervelle coulait de la plaie avec le
sang.

Alors il s’assit auprés du corps, posa sur
ses genoux la téte défigurée et rouge, et il
attendit en contemplant cette face immobile
de 'ainé. Peu & peu une peur ’envahissait,
une peur singuliére qu’il n’avait jamais sen-
tie encore, la peur de 'ombre, la peur de
la solitude, la peur du bois désert et la peur
aussi du loup fantastique q’ui venait de tuer
son frére pour se venger d’eux.

Les ténébres s’épaississaient, le froid aigu

aisait craquer les arbres. Frangois se leva,

fncapable de rester 1a plus longtemps, -se
ientant défaillir. On n’entendait plus rien,
si la voix des chiens ni le son des cors, tout
ntait muet par Pinvisible horizon; et ce si-
éence morne du soir glacé avait quelque
Ichose d’effrayant et d’étrange.

11 saisit dansses mains de colosse le grand
corps de Jean, le dressa etle coucha en
travers sur la selle pour le reporter au chi-
teau; puis il seremit en marche doucement,
Pesprit troublé comme s’il était gris, pour-
suivi par des images horribles et surpre-
nantes.

Et, brusquement, dans le sentier qu’enva-
hissait la nuit, une grande forme passa.
C’était la béte. Une secousse d’épouvante
agita le chasseur; quelque chose de froid,
comme une goutte d’eau, lui glissale lon
des reins, et il fit, ainsi qu’un moine hant:
du diable, un grand signe de croix, éperdu
a ce retour brusque de l’effrayant rodeur.
Mais ses yeux retombérent sur le corps
1nerte couché devant lui, et soudain, passant
hrusquement de la crainte & la colére, il
frémit d’une rage désordonnée.

Alors il piqua son cheval et s’élanga der-
riére le loup.

Il le suivait par les taillis, les ravines et
les futaies, traversant des bois qu’il ne re-
connaissait plus, 'eeil fixé sur la tache blan-
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che qui fuyait dans la nuit descendue sur
la terre.

Son ‘cheval aussi semblait animé d’une-

force et d’une ardeur inconnues. Il galopait
le cou tendu, droit devant'lui, heurtant
aux arbres, aux rochers, la téte et les pieds
dumort jetés en travers surlaselle. Les ron-
ces arrachaient les cheveux; le front, bat-
tant les troncs énormes, les éclaboussait de
sang, les éperons déchiraient des lambeaux
d’écorce.

Et soudain, P'animal et le cavalier sorti-
rent de la forét et se ruérent dans un vallon
comme la lune ap‘!)araissait au-dessus des
monts. Ce vallon était pierreux, fermé par
des rochers ¢énormes, sans issue possible; et
le loup acculé se retourna.

Frangois alors poussa un hurlement de
joie que les échos répétérent comme un
roulement de tonnerre, et il sauta de cheval,
son coutelas a la main.

La béte hérissée, le dos rond, l'attendait;
ses yeux luisaient comme deux étoiles. Mais,

Le marquis d’Arville se tut.
demanda :

— "Cette histoire est une légende, n’est-ce
pas -

Et le conteur répondit :

— Je vous jure qu’elle est vraied’un bout
a lautre.

Alors une femme déclara d’une petite
voix douce :

— C’est égal, c’est beau d’avoir des pas-
sions pareilles.

Quelqu’un

Guy de MAUPASSANT.

e

VENUS POUR SAMUSER

M. et Madame Duflost sont installés
aux premiéres de face.

MADAME. — Pour une pauvre fois que

avant de livrer bataille, le fort ch T,
empoignant son frére, I’assit sur une roche,
et, soutenant avec des pierres sa téte qui
n’était plus qu’une tache de sang, il lui cria
dans les oreilles, comme s'il eit parlé a un
sourd : « Regarde, Jean, regarde ¢a! »

Puis il se jeta sur le monstre. Il se sentait
fort a culbuter une montagne, a broyer des
pierres dans ses mains. La bétele voulut
mordre, cherchant & lui fouiller le ventre;
mais il avait saisie par le cou, sans méme
se servir de son arme, et il I’étranglait dou-
cement, écoutant s’arréter les souffles de sa
gorge et les battements de son cceur. Et il
riait, jouissant éperdument, serrant de plus
en plus sa formidable étreinte, criant dans
un délire de joie: « Regarde, Jean, regarde ! «
Toute résistance cessa; le corps duloup de-
vint flasque, il était mort.

Alors Frangois, le prenant a pleins bras,
Pemporta et le vint jeter aux pieds de ’ainé
en répétant d’une voix attendrie: « Tiens,
tiens, tiens, mon petit Jean, le voila! »

Puis il replaga sur sa selle les deux cada-
vres I’un sur l'autre; et il se remit en route.

Il rentra au chateau, riant et pleurant,
comme Gargantua 4 la naissance de Panta-
gruel, poussant des cris de triomphe et tré-
pignant d’allégresse en racontant la mort
de I'animal, et gémissant et s’arrachant la
barbe en disant celle de son frére.

Et souvent, plustard, quand il reparlait
de ce jour, il pronongait, les larmes aux
yeux : « Si seulement ce pauvre Jean avait
pu me voir étrangler 'autre, il serait mort
content, j’en suis sar! »

La veuve de mon aienl inspira & son fils
orphelin I'horreur de la chasse, qui s'est
transmise de pére en fils jusqu’a moi.

vous cc tez & me procurer un plaisir,
je m’étonne, M. Duflost, que vous ayez eu
si peu souci de mon bien-étre. Un mari ga-
lant se ft assuré des places plus conforta-
bles; mais il parait que vous vous étes dit :
C’est assez bon pour elle!

MONSIEUR, étonné, — Mais, ma chére amie,
nous sommes aux premiéres de face; cha-
que fauteunil me revient & huit francs, et je
cherche vainement ol j’aurais pu trouver
ces places plus confortables dont tu parles;
car je ne puis croire que tu fasses allusion
a la loge de ’Empereur.

MADAME, froissée, — Comment! vous ne

Fouvez croire que j,e fasse allusion & la
oge de I'Empereur? — A votre avis, j'y
ferais donc tache?? ? — Ah! je ne vous re-
mercie pas de m’avoir amenée au théitre,
puisque c’était pour m’y offrir de pareils
compliments.

MONSIEUR. — Mais non, mais non, — seu-
lement je réponds a ton reproche d’avoir
négligé ton bien-étre. Je me suis présenté
a la location et"i'ai dit : Combien vos pre-
miéres places? On m’a répondu seize
francs... que j’ai payés avec empressement;
on m’en et dlemandé cinquante que le bon-
heur de te faire plaisir me les et fait don-
ner avec la méme joie.

MADAME. — Ainsi vous avez gaspillé seize
francs sans méme vous étre assuré quelles
étaient ces places ?... de sorte que si, & no-
tre arrivée, on nous avait ouvert le fond
d’une armoire, en disant: « Tenez, vous
étes placés la, sur la seconde tablette, »
vous n’auriez eu aucune réclamation a
faire.

MONSIEUR. — Oh! tu vas trop loin; il est
bien évident qu’une place louée pour voir

la scéne n'est pas dans une armoire, cela
tombe sousle bon sens.

MaDAME. — Merei pour ce second compli-
wment! Avec votre: « Cela tombe sous le bon
sens, » on ne peut pas mieux dire a une
femme qu'elle est folle. — On voit que vos
seize francs de places vous ont saigné le
cceur, vous cherchez i me les faire cruelle-

ment payer. — Comme si c'était ma faute
parce qu’un autre vous a fourré de pareil-
les places !

MONSIEUR. — On ne m’a rien fourré du

tout; j’aimoi-méme choisi les numéros sur
le plan qui se trouvait dans le bureaun de
location.

MADAME. — Ainsi vous avez donné votre
argent sans méme demander 4 voir ces pla-
ces pour vous assurer si lessiéges en étaient
plus ou moins moelleux.

MONSIEUR. — Mais il n’est pas dans 'usage
de demander & tater les siéges.

MaDAME. — Pourquoi pas? on tite bien
un poulet avant de V'acheter; il devrait en
étre de méme pour une place.

MmoNsIeUR. — Et puis, dans la journée, la
plus profonde obscurité régne dans les
salles.

MaDAME. — On exige une lanterne.

MONSIEU !

MADAME. — Quoi ? oh! — Jai lair de ré-
clamer une montagne; vous n’allez pas me
faire croire que, dans une ville comme Pa-
ris, il ne soit pas possible de trouver une
lanterne. — Mais, vous, le plus petit effort
colite trop 4 votre galanterie, et peu vous
importe qu’une pauvre créature — dont la
loi vous a confié le bonheur et la santé —
attrape une courbature sur un siége plus
dur que pierre.

MONSIEUR, avec empressement. — Veux-tu
que je dise & 'ouvreuse de t’apporter un
coussin ?

MADAME, avec dégout. — Pouah! un cous-
sin qui a servi & tout le monde! n'est-ce
pas? — Pendant que yous y étes, pourquoi.
ne point aussi lui demander si ellq n’aurait,
pas par hasard un vieux bouquet,))ien fané
et oublié, qui ait trainé pendant fiuit jours
au fond d’une loge? ;

MONSIEUR, galant. — Tu sais, ma bonne,
que si quelques fleurs peuvent t'étre agréa-
bles, je vais m’empresser de... -

MapaME. — Si vous aviez la plus petite
préoccupation de ma santé, vous sauriez
que les parfums me rendent malade.

MONSIEUR. — Pardon, je 'oubliais.

MADAME. -— Je n’avais pasattendu cet aveu
pour en étre persuadée. Car, depuis que
nous sommes ici, un mari un peu préve-
nant, qui aurait senti combien notre voi-
sineempoisonne le patchouli, qui me tourne
le cceur, se fut empressé d’aller ouvrir la
porte.

MONSIEUR. — Ma chére amie, je le ferais
avec plaisir, mais la piéce est commencée,
il faudrait faire lever tout le monde...

MADAME. — Oui, il vous répugnede déran-
ger des étrangers pour procurer un peu de
soulagement a la meére légitime de vos en-
fants.

MoNsIEUR. — Et puis je crois que cela éta-
blirait un courant d’air nuisitNe et que cha-
cun s’empresserait de faire fyg mer la porte.

MADAME. — Ainsi done il faw! queje tombe
asphyxiée parce v jie le malhei r me place &
¢6té d’une voisint'.. peu frai¢ e.

MONSIEUR. — Chat ! si on t'elitendait!

MADAME. — Mais oui, je le répéte, peu
fraiche.

MONSIEUR. — Chut, chut !

MapaMiE. — Si elle était fraiche, aurait-

elle besoin de s’inonder d’odeurs ? Je vous
le demande.

MONSIEUR. — Je n'en sais rien.

MADAME. — Vous n’avez méme pas le bon
sens de Toinette, notre cuisiniére.

MONSIEUR. — Grand merci!

MaDAME. — Dame! que fait-elle quand
I’été lui donne a doute de la fraicheur du
poisson ? elle nous I'sxyommodealaproven-
cale... & lail... une o< 2ur chasse 'autre. —
Vous voyez bien que <2 n’est pas sans rai-
son que cette dame s& couvre d’odeurs.

MONSIEUR. — Ne vat-tu pas dire qu'elle
est aussi i la provengale ?

MADAME. — Je le prélérerais ; ’ail entéte
moins que le patchouli.

MONSIEUR. — Oui, mais le patchouli est
une odeur regue dans tous lessalons.

MADAME. — Les salons n’en sont que plus
4 plaindre. — Ah! je comprends pourquoi
le mari de cette dame prise du tabac par
poignées; car ce doit étre son mari que ce
grand sec qui est la avec sa bouche en
cceur et sa main en pigeon vole.

:ur. — Il fait ce que nous devrions
faire; il écoute attentivement la picce.

MADAME. — Avec ¢a qu’elle est amusante
cette piece! je n’en comprends pas un mot.

MONSIEUR. — Si tu écoutais un peu au
lieu de tant parler.

MADAME. — Alors on ne peut donc plus
ouvrir la bouche ?

MONSIEUR. — Je ne veux pas dire cela..,
mais il est d’usage, la toile levée d’écouter
les artistes... cela aide beaucoup 4 com-
prendre Vintrigue, m'a-t-on dit.

MaDAME. — Elle est jolie votre intrigue!
une comtesse qui regoit le premier venu...
Allons, bon! les voila qui se mettent a
chanter quand elle le recondnuit.

MONSIEUR. — C’est ce qu’on appelle une
sortie.

MaDAME. — Est-ce qu’il est d’habitude
de chanter a la ville chaque fois qu’on passe
d’une piéce dans une autre? — [t ils ont
dit dans le commencement qu’il y.a un
notaire a ’étage en dessous... Eh bien! en
volla un qui doit avoir une étude bien tran-
quille, si la comtesse se met a chanter




